
1 1Йящуда падшащы Амон оьлу
Йошийанын щюкм етдийи дюврдя

Хизгийа оьлу Амарйа оьлу Эедалйа
оьлу Куши оьлу Сефанйайа Ряббин сюзц
назил олду.

Ряббин мящкямя эцнц
2Рябб беля бяйан едир:
«Йер цзцндян щяр шейи силиб-

сцпцряъяйям».
3Будур, Рябб беля бяйан едир:
«Инсанлары, щейванлары,
Эюйдяки гушлары, дяниздяки

балыглары,
Пис адамлары иля
Шяр цчцн гурулан тялялярини
Силиб-сцпцряъяйям,
Инсаны йер цзцндян йох едяъяйям.

4Ялими узадыб Йящуда вя Йерусялим
сакинляринин

Щамысыны ъязаландыраъаьам,
Баал бцтляриня ибадятин галыгларыны,

Кащинлярля бцтпяряст дин
хадимляринин адларыны да
бурадан силиб атаъаьам.

5Дамларда эюй ъисимляриня сяъдя
едянляри,

Щям Ряббин адына, щям дя
Милком бцтц адына

Анд ичиб сяъдя едянляри,
6Ряббин йолундан дюнянляри,
Ряббя мцраъият етмяйянляри,
Рябдян мяслящят алмайанлары
Бурадан йох едяъяйям».

7Сусун Худавянд Ряббин
гаршысында,

Чцнки Онун эцнц йахынлашыр,
Рябб гурбан щазырлайыб,

гонагларыны дявят едиб.
8Рябб дейир: «О гурбан эцнц

ямирляри, шащзадяляри,
Яъняби дяби иля эейинянляри

ъязаландыраъаьам.
9О эцн кандарындан тулланыб

СЕФАНЙА
ПЕЙЬЯМБЯРИН КИТАБЫ

ЭИРИШ
Сефанйа пейьямбяр миладдан яввял ВЫЫ ясрин 2-ъи йарысында, ещтимала эюря

падшащ Йошийанын 621-ъи илдя етдийи дини ислащатлардан яввялки иллярдя фяалиййят
эюстярмишдир. Китаба мялум олан пейьямбярлик мювзулары дахилдир: бцтляря
ибадят етмясиня эюря Йящуданын цзяриня ъяза вя даьылма эцнц эяляъяк. Рябб
щямчинин башга миллятляри ъязаландыраъаг. Йерусялим дя мящкум олаъаг, лакин
мцяййян вахт бярпа олунаъаг вя орада щялим вя салещ халг йашайаъаг.

Китабын мязмуну:

1:1-2:3 Ряббин мящкямя эцнц
2:4-15 Ряббин миллятляря ъязасы
3:1-20 Йерусялимин эяляъяйи

1:1 2Пад. 22:1-23:30; 2Салн. 34:1-35:27
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кечянляри,
Юз аьаларынын евлярини зоракылыг вя

щийля иля
Долдуранлары ъязаландыраъаьам».

10Рябб бяйан едир:
«О эцн Йерусялимдя Балыглар

дарвазасындан фяьан сяси,
Икинъи Мящяллядян фярйадлар,
Тяпялярдян ися бюйцк эурулту

ешидиляъяк».
11Ей базар мящяллясинин сакинляри,

наля чякин!
Бцтцн таъирляриниз мящв олаъаг,
Тярязидя эцмцш чякянляриниз

гырылаъаг.

12О заман Йерусялимин щяр тяряфини
Чырагларла ахтараъаьам,
Фираван йашайан гайьысызлары,a

Црякляриндя
«Рябб ня йахшылыг, ня дя пислик –
Щеч ня етмяз»
Дейянляри ъязаландыраъаьам.

13Вар-дювлятляри талан олаъаг,
Евляри хараба галаъаг,
Тикдикляри евлярдя

йашамайаъаглар,
Онлар салдыглары цзцмлцклярин
Шярабларыны ичмяйяъякляр.

14Ряббин мющтяшям эцнц йахынлашыр,
Йахынлашыр, тез эяляъяк.
Ряббин эцнцндя фярйад сяси

чыхаъаг,
Иэид адам беля, фярйад едяъяк.

15О эцн гязяб эцнцдцр:
Щяр тяряфи
Язиййят вя мяшяггятин,
Виран вя таланын,
Гаранлыг вя зцлмятин,
Гара булудларын бцрцдцйц эцндцр!

16О эцн истещкамлы шящярляря,
Щцндцр кцнъ гцлляляриня гаршы
Дюйцш цчцн чалынан шейпурларын,
Дюйцш няряляринин сясляндийи

эцндцр!

17Рябб дейир:
«Адамлара еля бяла эюндяряъяйям

ки,
Кор кими щара эедяъяклярини

билмяйяъякляр,
Чцнки Мян Ряббя гаршы

эцнащ едибляр.
Ганлары су кими ахаъаг,b

Бядянляри йердя чцрцйцб
пейин олаъаг».

18Ряббин гязяб эцнцндя
Гызыл-эцмцшляри
Онлары гуртара билмяйяъяк,
Онун гысганъ гязябинин аловунда
Бцтцн юлкя йаныб йох олаъаг,
Чцнки О, бир анда юлкянин

сакинлярини гыраъаг.

Тювбяйя чаьырыш

2 1Ей утанмаз миллят, топлашын!

2Фярман чыхмадан,
О эцн саман чюпц тяк учмадан,
Ряббин гызьын гязяби башыныза

эялмядян,
Ряббин гязяб эцнц сизя йетишмядян

юнъя топлашын!
3Ей Ряббин щюкмцня ямял едян

сизляр,
Юлкядяки итаяткар инсанлар,

Ряббя мейл салын!
Салещлийя мейл салын!
Итаяткарлыьа мейл салын!
Бялкя сиз Ряббин гязяб эцнцндя

гуртула билдиниз.

СЕФАНЙА 2 1117

a 1:12 Фираван йашайан гайьысызлар – щярфи тяръцмядя чюкцнтцсц дибя чюкмцш шяраб кими оланлар.
b 1:17 Ганлары су кими ахаъаг – щярфи тяръцмядя ган тоз кими тюкцляъяк.
1:15 Йоел 2:2
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Ряббин миллятляря ъязасы

4Гяззя бомбош галаъаг,
Ашгелон харабалыьа дюняъяк,
Ашдод ящалиси эцнорта чаьы

говулаъаг,
Егрон юзцлцндян сюкцляъяк!
5Дяниз сащилиндя йашайанларын –
Керетлиляринa вай щалына!
Ей Филиштлилярин торпаьы Кянан,
Ряббин щюкмц сизя гаршыдыр,
Рябб щамынызы йох едяъяк.
Юлкядя щеч бир сакин саь

галмайаъаг!

6Дяниз сащилиндяки юлкяниз
отлаглара,

Чобан дахмаларына вя гойун-кечи
аьылларына дюняъяк!

7Бу юлкя Йящуда няслиндян
галанларын ялиня кечяъяк,

Сцрцлярини орада отараъаглар,
Ахшам Ашгелондакы евляриндя

йатаъаглар,
Чцнки юзляринин Аллащы Рябб онлары

йада салараг
Йеня фираван едяъяк.

8«Моавлыларын1 ришхяндлярини,
Аммонлуларын2 тящгирлярини

ешитдим.
Халгыма ришхянд едиб ловьаланараг

дедиляр ки,
Халгымын сярщядлярини кечяъякляр.
9Буна эюря дя Исраилин Аллащы,

Ордулар Рябби бяйан едир.
Варлыьыма анд олсун ки,
Моав мцтляг Содом кими,
Аммон Щоморра кими олаъаг:
Оралары алаглар вя дузлу чалалар

басаъаг,
Ябяди виранялийя дюняъяк.
Халгымын галанлары ораны талан

едяъяк,
Торпагларына миллятимдян саь

галанлар
Сащиб олаъаг».

10Бу онларын мяьрурлуьунун явязи
олаъаг,

Чцнки бу халглар
Ордулар Ряббинин халгына

ришхянд едиб ловьаланды.
11Рябб онлары дящшятя салаъаг,

Йер цзцнцн бцтцн аллащларыны
йох едяъяк.

Узагларда йашайан бцтцн миллятляр
Олдуглары йерлярдя Она сяъдя

едяъяк.

12«Ей Кушлулар, сиз дя
Мяним гылынъымла

юлдцрцляъяксиниз» Рябб дейир.
13Рябб ялини шимала доьру узадыб

Ашшуру йох едяъяк,
Ниневаны виранялийя,
Сящра кими гуруйа чевиряъяк,

14Ора сцрцлярин, щяр ъцр щейванын
Йатдыьы йер олаъаг.
Орада сцтун башларында,
Байгушлар, йапалаглар йува

гураъаг,
Онлар пянъярялярдян улайаъаг,
Гарьалар кандарлардан

гарылдайаъаг
Евлярдя сидр тирляри эюрцняъяк.

15Бу шящяр зювг-сяфалы шящяр иди,
Ямин-аманлыг ичиндя йашайырды.
Щей беля дейярди:
«Мян мяням, мяндян башгасы

1118 СЕФАНЙА 2

a 2:5 Керет – Крит адасы нязярдя тутулур.
2:4-7 Йеш. 14:29-31; Йер. 47:1-7; Йез. 25:15-17; Йоел 3:4-8; Амос 1:6-8; Зяк. 9:5-7
2:8-11 – 1Йеш. 15:1-16:14; 25:10-12; Йер. 48:1-47; Йез. 25:8-11; Амос 1:13-15
2:8-11 – 2Йер. 49:1-6; Йез. 21:28-32; 25:1-7; Амос 1:13-15 2:9 Йар. 19:24
2:13-15 Йеш. 10:5-34; 14:24-27; Нащ. 1:1-3:19 2:15 Йеш. 47:8
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йохдур!»
Неъя дя бу шящяр харабалыьа
дюндц,

Вящши щейванларын йувасы олду!
Йанындан кечян щяр кяс
ващимядян

Кянара чякилир.

Йерусялимин эяляъяйи

3 1Цсйанкар, позьун, гяддар
шящярин вай щалына!

2Сюз динлямяди, ибрят дярси алмады,
Ряббя эцвянмяди, Аллащына
йахынлашмады.

3Башчылары нярилдяйян асланлара
бянзяйир,

Щакимляри ахшам эязян аъ гурдлар
кими

Сящяря гядяр бир шей гоймаз.
4Пейьямбярляри мясулиййятсиз,

хаин адамлардыр,
Кащинляри мцгяддяс оланы
мурдарлайыб,

Ганунун мянасыны позур.
5Амма шящярин ичиндя олан Рябб

салещдир,
О щагсызлыг етмяз.
Щяр йени эцнцн сящяриндя
Дурмадан ядалятини зцщур етдиряр,
Амма щагсыз адам утанмаг
билмяз.

6Рябб беля дейир:
«Миллятляри мящв етдим,
Кцнъ гцлляляри даьылды.
Кцчялярини виран гойдум,
О кцчялярдян артыг эялиб-кечян
йохдур!

Шящярляри харабалыьа дюндц,
Орада щеч бир сакин дя галмады.
7Мян дедим:
“Халгым Мяндян горхар,

Ибрят дярси алар”.
Онда мяскянляри даьыдылмаз,
Вердийим ъязаларын щамысы
цзярляриня эялмяз,

Лакин онлар щяр ъцр позьун иш
эюрмякдян зювг алды».

8Буна эюря Рябб бяйан едир:
«Шащид кими галхдыьым
Эцня гядяр Мяни эюзляйин.
Чцнки Мян миллятляри йыьмаьы
Падшащлыглары топламаьы гярара
алмышам.

Гой цзярляриня гейзими, гызьын
гязябими тюкцм.

Чцнки гысганъ гязябимин оду иля
бцтцн йер цзц тяляф олаъаг.

9О заман Мян халгларын нитгини
дяйишиб,

Онлара пак дил веряъяйям ки,
Щамы Ряббин адыны чаьырсын,
Мяня чийин-чийиня хидмят етсинляр.

10Гцрбятя даьылмыш,
Мяня сяъдя едянляр
Куш чайларынын о тайындан
Мяня тягдимляр эятиряъяк.

11О эцн сян, ей халгым,
Мяня гаршы цсйанкарлыг етдийиня
эюря

Даща хяъалятли олмайаъагсан.
Чцнки гцрурлу, тякяббцрлц
адамлары

Сянин арандан узаглашдыраъаьам,
Мцгяддяс даьымда бир даща
тякяббцрлц олмайаъагсан.

12Сизин аранызда итаяткар вя мязлум
бир халгы саь гойаъаьам,

Онлар Ряббин адына пянащ
эятиряъяк.

13Исраилдян саь галанлар щагсызлыг
етмяйяъяк!

Кимсяни алдадараг йалан

СЕФАНЙА 3 1119

3:13 Вящй 14:5
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1120 СЕФАНЙА 3

сюйлямяйяъякляр,
Чцнки онлар гарны тох йатаъаг,
Онлары горхудан олмайаъаг».

Севинъ няьмяси
14Ей Сион гызы, тяряннцм еля,

Ей Исраил, уъа сясля чыьыр!
Ей Йерусялим гызы, бцтцн гялбинля

севин вя фярящлян!
15Рябб сянин ъязаны ляьв етди,

дцшмянлярини говду!
Исраилин падшащы Рябб сянинлядир,
Артыг писликдян горхмайаъагсан!

16О эцн Йерусялимя дейиляъяк:
«Горхма, ей Сион, гой яллярин

тагятдян дцшмясин!
17Аллащын Рябб,

Гцввятли Гуртарыъын сянинлядир!
О сянин цчцн севиниб шадланаъаг,

Сяни мящяббяти иля йениляшдиряъяк,a

Сянин цчцн тяряннцмля ъошаъаг!
18Байрам эцнцнц гейд едян кими

Мян сянин цзяриндян бялалары
эютцряъяйям ки,

Онлара эюря хяъалятли олмайасан.b
19Будур, вахт эялир,

Мян сизя зцлм едянлярин щамысыны
ъязаландыраъаьам,

Шикястляри гуртараъаьам, сцрэцнляри
йыьаъаьам,

Бцтцн дцнйада чякдикляри хяъаляти
Шан-шющрятя чевиряъяйям.

20О заман сизи топлайыб йурдунуза
эери гайтараъаьам.

Эюряъяксиниз, Мян сизи йеня
фираван едяндя

Бцтцн дцнйа халглары арасында
Сизя шан-шющрят веряъяйям»
Рябб дейир.

a 3:17 Сяни мящяббяти иля йениляшдиряъяк – гядим йунан вя сцрйани тяръцмяляриндя белядир, ибрани
мятниндя ися мящяббяти иля сусаъаг.
b 3:18 Байрам эцнцнц … олмайасан – гядим йунан тяръцмясиндя белядир, ибрани мятниндя ися
байрамлар цчцн кядярлянянляри сяндян йыьаъаьам.
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